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V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koy TeMaTHYHUX PYOPHK: 16.31.41

Tema guceprauii:
1. BigTBOpEHHS aHIJIIICBKOTO ITYMOPY B YKPaiHCbKOMY XyI0>KHbOMY IE€PEKIIAL].

2. Recreation of English humour in Ukrainian literary translation.

Pedepar:

1. Incepralisi € KOMIVIEKCHUM JOCTIiIKEHHSIM, 10 IIPUCBIYEHO OCOOIMBOCTSIM BiITBOPEHHSI TYMOPY y IIJIOIMHI
QHIJIO-yYKPaiHChKOTO Xy OKHBOTO Nepekiasy. Po6oTa gae xapaKTepUCTUKY crielupidyHUM pUCcaM aHIJIiHChKOrO Ta
YKpaiHCBKOTO r'yMOpPY, 00YMOBJIEHUM IK MOBHUMH, TaK i KyJIbTYPHUMU OCOOJIMBOCTSIMM IIifl, KyTOM
[IepeKJIalo3HaBCTBA, BUCBITJIIOE aKTyalbHy TEOPETUYHY IPOOJIEMY BiITBOPEHHS iHIIOMOBHOTO I'YMOPY B
XyIOXXHbOMY TBOPIi Ta NOPYILIYE CKIALHY IPOOIEMY NIEPEKIANHOCTI B LiJIOMY ¥ MEXK IEPEKJIAHOCTi iHIMIOMOBHOTO
rymopy 3okpema. [IpoaHasnizoBaHo crienndiky BinTBOpEeHHS yKPaiHChKOIO MOBOIO aHIJIIICHKOTO CUTYaTHBHOIO
I'yMOpPY, MOBHOTO I'YMODY Ta T'YMOPY 3 €THOKYJIbTYPDHUM KOMIIOHEHTOM Y PaMKaX XyZ0>KHbOI'O TBOPY. PO3IJISIHYTO
[IPUYVHU BTPAT IYMOPY IIPY MOr0 NepeKai, BUAIEHO 3arajbHi IPUAOMHU 1 METOAU MO0 YCIIIIHOTO BilTBOPEHHS.
JocigKeHo TyMOp B XyA0KHbOMY TBOPI B aCIIEKTI 10T0 NEPEKIIaHOCTI, BUBHAYEHO OCHOBHI TPYAHOILI IIEPEKIALyY

r'yMOpy, MeXi HOro nepexkyuagHocTi Ta GakTopH, 110 BIJIMBAIOTh HA NIEPEKIaAHICTh 'yMOPY B XyJ0>KHbOMY TBODI.



2. The thesis is a comprehensive study on the characteristics of humour recreation in the English-Ukrainian
literary translation framework. It gives a description of specific features of the English and Ukrainian humour
determined by linguistic and cultural characteristics from the perspective of translation studies, highlights the
urgent theoretical problem of foreign humour recreation in the literary works and raises the complex issue of
translatability in general and borders of translatability of foreign humour in particular. Specifics of recreation of
English situational humour, verbal humour and humour with ethno-cultural component in the Ukrainian language
within the framework of a literary text are analysed. The reasons for the loss of humour in the process of
translation are examined, the general methods and techniques for its successful recreation are distinguished.
Humour in the literary texts is studied in the aspect of its translatability, the basic difficulties of humour
translation, the limits of its translatability and factors affecting the translatability of humour in fiction are defined.
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